
Глава 148 - Изменения в измерении

Следующие дни проходили со спокойными ветрами и нежными волнами.

Хотя Тан Юньцзи сказала такие слова, Ю СяоМо её больше не видел. А также ничего не
слышал о том, что она собирается найти Лин Сяо и тому подобное. Но с тех пор он не видел и
Лин Сяо.

Позже он узнал, что Тан Фан дал ему задание, поэтому он очень занят почти каждый день. Ю
СяоМо догадывался, почему Лин Сяо настолько занят. Возможно, либо Тан Юньцзи, либо Сяo
Лун пожаловались на него Тан Фану. И, чтобы Лин Сяо не успел его найти, Тан Фан дал ему
эти задания.

Но это все произошло позже.

Вернувшись на пик Земли, Ю СяoMo сначала отправился на поиски Чжао Дачжоу и беседовал
с ним примерно полчаса, прежде чем вернуться в свою комнату.

За несколько дней его отсутствия, вся комната покрылась тонким слоем пыли. Ю СяoMo взял
таз и вышел на улицу, чтобы набрать воды. Он потратил лишь немного времени, чтобы
протереть письменный стол, кресло и шкаф. Вылив грязную воду, он вошел в измерение.

Когда он открыл дверь в маленькую деревянную хижину, на него бросилась белая фигура.

Ю СяoMo опустил голову и осмотрелся. Сяо Пицю смотрел на него с огорченным выражением,
моргая красными глазами, будто пытаясь вызвать у него чувство вины.

Рот Ю СяoMo дернулся, поскольку он настроился не вестись на обман. Если он выпустит его,
он безусловно, испортит его поля волшебных трав. Определенно нельзя допустить, чтобы это
повторилось.

Увидев, что его хозяин не реагирует, Сяо Пицю оскалил на него зубы.

Ю СяoMo притворился, что ничего не видит. Затем он достал из волшебного мешка кусочек
мяса Чудесной овцы. Поскольку мясо еще предстояло очистить, небольшая деревянная хижина
немедленно наполнилась слабым запахом крови.

Ю СяoMo не возражал против этого и положил мясо в деревянную миску. Затем он отнес его в
простую и грубую крошечную кухню.

Позади него, когда он достал кусок мяса, глаза Сяо Пицю сразу же уставились на мясо, не
отрываясь ни на секунду. Это было похоже на то, что он увидел свою добычу. Взгляд тигра с



намеком на дикость. Хотя он еще молод, ясно, что, столкнувшись с добычей, у него проявлялся
сильный инстинкт.

Увидев, как Ю СяoMo уходит, Сяо Пицю быстро последовал за ним.

Когда Ю СяoMo строил эту деревянную хижину, он считал, что может захотеть что-нибудь
приготовить, поэтому намеренно оставил место для небольшой кухни. Хотя кухня маленькая,
она полностью оборудована кастрюлями, чашами, ковшиками, дровами, рисом, маслом, солью,
соевым соусом, уксусом и чаем, без недостатка.

Поскольку в измерении нет обычной воды, Ю СяoMo использовал волшебную воду для
полоскания мяса. Очистив, он положил его на разделочную доску. Он не спешил готовить для
Сяо Пицю. Он снова извлек из своего волшебного мешка несколько вещей. Это все, что он
купил в последний раз, когда спустился с горы. Разные виды трав, специй, соусы и тому
подобное.

Поставив все это одно за другим, Ю СяoMo взял сковороду и разрезал кусок мяса Чудесной
овцы на восемь кусочков примерно одинакового размера. Затем он поместил их в горшок,
который заранее подготовил. Прокипятив мясо несколько минут он снова достал его. Затем он
заправил мясо всякими приправами, положил в горшок и налил волшебной воды. Положив на
верх крышку, он готовился увеличить пламя.

Как человек, все время пользующийся современной газовой плитой, Ю СяoMo не привык к
первобытной дровяной печи. Требуется немало усилий, чтобы получить сильное пламя и
сохранить его.

Хотя раньше он никогда не готовил мясо Чудесных овец, Ю СяоМо чувствовал, что оно похоже
на говядину и тому подобное. Чтобы сделать его мягким и наполнить вкусом, его нужно долго
готовить, поэтому за ним нужно следить. Это довольно хлопотно.

Ю СяoMo мог приготовить и другие блюда. В конце концов, некоторое время он жил сам,
поэтому маловероятно, что он не умеет готовить. Но Сяо Пицю - плотоядное животное.
Независимо от того, насколько мясо будет хорошим, он не оценит это. Поэтому он делает
горшок с тушенным мясом.

Но, очень быстро он получил привкус своего незнания.

Он подумал, что приготовление горшка с мясом Чудесной овцы займет примерно столько же
времени, сколько горшка с говядиной, около двух с половиной часов, потому что там довольно
много мяса. Он не считался с тем, что Чудесная овца - волшебный зверь восьмого уровня. Её
мясо нельзя сравнить с говядиной. Хотя мясо несравненно вкусное, но из-за того, что оно
наполнено духовной энергией, его невозможно приготовить на обычном огне.......

После того, как Ю СяоМо сел и сменил множество позиций, он, наконец понял, что ждет



слишком долго.

Итак, через час открыв крышку, он увидел, что мясо выглядит так же, как когда он его
положил. Он потерял дар речи. Вода кипит. Специи и приправы смешались. Но самое главное,
в мясе нет никаких изменений.

Огорчившись, Ю СяoMo сначала погасил пламя, а затем подумал, где он ошибся.

После некоторого затруднения он выяснил, что это имеет какое-то отношение к качеству мяса.
Жаль, что у него есть доступ только к обычному огню.

В это время он почувствовал, что кто-то тянет его за штаны. Он поспешно схватился за них и
посмотрел вниз, увидев как Сяо Пицю висит на штанах, изо всех сил пытаясь подняться вверх.
Его глаза сияли, закрепившись на куске мяса в его руках.

Ю СяoMo немного помолчал, прежде чем поднять крышку горшка и достать мясо. В тот
момент, когда он поставил тарелку, Сяо Пицю внезапно завыл и приклеился головой прямо к
тарелке, поедая сырое мясо и разбрызгивая повсюду слюну.

Хотя Сяo Пицю родился менее месяца назад, его зубы необычайно острые, он с легкостью
разрывал мясо Чудесной овцы. Он очень быстро справился с огромным куском.

Ю СяoMo смотрел на него, не отводя глаз. Как человек, который ел приготовленную пищу
более десяти лет, он не может есть сырое мясо. Вот почему он не любит японские сашими.
Особенность заключается в том, что они нравятся всем в его семье, а ему нет. Он всегда
задумывался об этом.

Больше не обращая внимания на Сяо Пицю, Ю СяoMo выбрал несколько сотен стеблей
волшебных трав из стеллажей. Он не создавал волшебные таблетки уже несколько дней. Чтобы
продвигаться как можно быстрее, он должен регулярно тренироваться. Но до этого он сел
помедитировать в измерении, практикуя [Свиток Небесной Души]. Через час он покинул
измерение.

Ю СяoMo вышел на прогулку. Он увидел, что атмосфера на пике Земли примерно такая же,
как и раньше. Перед возвращением он спросил у учеников, где сейчас Старший брат. Как он и
ожидал, он все еще на вершине Юнь Шуй. Поскольку он не смог встретиться со Старшим
братом, Ю СяоМо решил вернуться в свою комнату.

Выложив несколько сотен стеблей волшебных трав на стол, Ю СяoMo начал создавать
волшебных таблетки третьего уровня. С самой первой неудачи, когда он впервые начал делать
волшебные таблетки третьего уровня, Ю СяoMo работал с удвоенной решимостью, чтобы
гарантировать сохранение славной нулевой частоты неудач.



Тогда он ещё не знал своего реального врожденного таланта. Он думал, что его успех связан с
его тяжелой работой. Теперь, когда он всё знает, то чувствует, что должен поддерживать
нулевую частоту ошибок. В противном случае это будет оскорблением его силы души.

Несмотря на всё это, Ю СяoMo все равно чувствовал некоторую психологическую нагрузку.

Как только он выяснил свой выдающийся талант, он подумал, что ему нужно усердно работать,
не позволяя себе потерпеть неудачу. Но из-за этого, его сердце волновалось, и это, в свою
очередь, могло облегчить провал.

Итак, потерпев неудачу в этапе смешивания волшебных трав два раза, Ю СяoMo был
полностью ошеломлен.

Какого черта? Почему после того, как он узнал свой врожденный талант, его темпы неудач в
создании таблеток увеличились?

Ю СяoMo вцепился себе в волосы со всей силой. Он знал, почему потерпел неудачу. Самая
важная причина в том, что он слишком взволнован. Он продолжал думать, что должен
преуспеть. Из-за этого он не может сосредоточиться. Если бы он знал, что так будет, он
предпочел бы никогда не узнавать о собственном врожденном таланте.

После долгой внутренней борьбы, Ю СяoMo решил прекратить создание волшебных таблеток.
Вместо этого он вошел в измерение, чтобы попрактиковаться со [Свитком Небесной Души].

Он должен успокоить свое сердце. Если нет, то независимо от того, насколько хорош его
врожденный талант, он всё сам разрушит.

Закрыв глаза, он тихо активировал [Свиток Небесной Души]. Поры в его теле, похоже,
расширились. Духовная энергия в измерении бросилась в его тело через поры, а затем
налилась в пространство между бровями. Его душа, казалось, расширилась до тех пор, пока
больше не осталось места для духовной энергии.

Прямо в этот момент, тело Ю СяoMo внезапно содрогнулось. Бескрайняя сила души вылетала
из пространства между его бровями, и, подобно потопу, вызывала волны ряби, образующейся
на спокойной водной поверхности. Бесконечно протягивая его в центр.......

Это продолжалось до тех пор, пока его сила души не заполнила все измерение. Внезапно
произошло изменение в ранее спокойном центре волшебного озера. Казалось, центр закипел,
как будто что-то вот-вот разразится в любой момент, как будто есть что-то, что хочет выйти со
дна озера. Через мгновение в центре озера образовалось отверстие размером с кулак, как
чаша. В середине крошечной канавки лежала Небесная жемчужина.

Спустя секунду на эту сине-голубую жемчужину повлияла какая-то сила, из-за чего она



вылетела из канавки, мгновенно превратившись в пронизывающий луч света, и выстрелила в
пространство между бровями Ю СяоМо.

Когда жемчуг исчез, между бровями Ю СяoMo внезапно появилась нечеткая печать. Она
замерцала несколько раз, прежде чем исчезнуть.

Час спустя, Ю СяoMo, наконец, открыл глаза. В его взгляде уже не было признаков колебаний.
Похоже, он успокоился. Хотя он в этом не уверен, он чувствовал, что его сила души, похоже,
увеличилась. Вытянув правую руку, он внезапно ощутил очень сильную гармонию со своим
окружением, как будто он мог ощущать каждую травинку и дерево в измерении.

Он внезапно вспомнил, что некоторые волшебные травы уже созрели. Настало время собирать
урожай. Но, думая о том, что нужно выкапывать их одну за другой, он почувствовал себя
немного беспомощным. Этот процесс действительно слишком трудоемкий. Вот если бы
волшебные травы могли встать из почвы сами по себе, и поместить себя на стойки, было бы
намного лучше.

В тот момент, когда эта мысль мелькнула в его голове, перед его глазами проплыл стебель
волшебной травы. Ю СяoMo на мгновение опешил, думая, что это ему кажется. Но когда n-й
стебель волшебной травы проплыл мимо его глаз, он, в конце концов, был ошеломлен.

Даже если ему показалось, он не мог бы видеть то же самое n-й раз.

Посидев в изумлении около пятнадцати минут, Ю СяoMo, наконец, встал и направился к полям
волшебных трав. Разумеется, внезапно перед ним оказался пустой участок, где раньше стояли
зрелые волшебные травы. Почва уже выглядела так, будто была обработана, рыхлая и
пушистая.

Эм... что здесь происходит?

После пробуждения от практики это происходит на самом деле? Это кажется слишком
невероятным.

Ю СяoMo был уверен в одном. Раньше такого не было. Значит, скорее всего, что-то, о чем он не
знал, произошло, когда он практиковал свиток, и привело к подобным вещам.

Хотя это было совершенно неожиданно, он не мог отрицать, что такая способность
действительно слишком великолепна!

Благодаря такой способности Ю СяoMo больше не нужно беспокоиться о посадке и поливе
волшебных трав. Он должен только сформировать мысль, и измерение поможет ему выполнить
её. Он хотел купить еще несколько волшебных зверей, но теперь похоже, ему больше это не
нужно.



Точно, а что случилось с Сяо Пицю?

Когда эта мысль перетекла в его сознание, перед ним появился сладко спящий волшебный
зверь, свернувшийся в шар с выпуклым животом. Белый живот Сяо Пицю торчал вверх, когда
он очень громко храпел.

Но Ю СяоМо обнаружил, что за этот короткий промежуток времени Сяо Пицю, похоже, вырос.
Изначально он был размером с голову взрослого человека. Теперь он стал размером в две
головы. Его форма постепенно менялась от молодого щенка. Его внешность начинала
приобретать внушительный вид взрослого Волка голубой крови.

Ю СяoMo смотрел на него, широко открыв рот. Сегодня происходят всевозможные странные
вещи.

Хотя он и не знал причины, он догадывался, что это имеет какое-то отношение к мясу
Чудесной овцы, которое съел Сяо Пицю. Неудивительно, что Лин Сяо любит мясо этого
волшебного зверя восьмого уровня. Похоже, оно действительно волшебное.

Согласно этой тенденции, не пройдет много времени, прежде чем Сяо Пицю превратится в Да
Пицю. (Сяо Пицю - маленький резиновый шарик, Да Пицю - большой резиновый шарик)

Опять разволновавшись, Ю СяoMo не пытался снова создавать волшебные таблетки в течение
дня. У него не было для этого настроения.

Поскольку Сяо Пицю растет благодаря мясу Чудесной овцы, он решил, что в течение двух
месяцев до того, как откроется Райской царство, он будет кормить им Сяо Пицю и превратит
его в Да Пицю. Но поскольку у него нет необходимого огня, он может давать ему только сырое
мясо.

Приняв это решение, на следующий день, Ю СяoMo успокоил свои эмоции, чтобы сделать
волшебные таблетки.

На этот раз неудач не было. Может, потому, что у него случился прорыв в эмоциональной
стабильности или его душевной силе, но он чувствовал, что переработка волшебных таблеток
идет более гладко, чем раньше.

Вот так, в мгновении ока, прошли два месяца.

Лимит времени, данный Кун Вэнем закончился.
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